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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’ - DECLARATION OF CONFORMITY – KONFORMITÄTSERKLÄRUNG 

DECLARATION DE CONFORMITE - DECLARATION DE CONFORMIDAD 

 
Marchio / Brand / Marke/Marque / Marca  
 

MBM 
IT - Il modello indicato è stato costruito in conformità alle 

Direttive CE. 

GB - The model here noted has been manufactured in 

accordance with EC directives 

DE - Der nachstehende Gerätetyp wurde in 

Übereinstimmung mit den EG-Vorschriften ergestellt. 

FR - Le modéle ci-dessous a été construit conformément 

aux Directives CE. 

ES - El modelo indicado ha sido de conformidad con las 

Derictivas CE. 

Modello / Model / Modellen/Modéle / Modelo 
 

A980130 

Matricola N°/Serial number / Seriennumer/N. Matricule / Matricula N° 
 

 

Anno di Produzione/Production Year / Produktionsjahr  
Année de Production/Anõ Producción  

 

Tipo di Apparecchiatura 
Type of Appliance / Geraten Typ / Type de Appareil / Tipo de Equipo 

KIT CHAUFFANT 

 
 
 

2014/35/EU  

IT Direttiva bassa Tensione FR Directive basse tension 

GB Low voltage directive ES Normas baja tensiòn 

DE Richtlinien für Niederspannung   

EN 60335-1; 60335-2-24, -36, -37, -38, -39, -42, -47, -49, -50, -89, -58, -102; 62233* 

 
2016/426/EU 

IT Regolamento Dispositivi Gas FR Règlement Gas Appareils 

GB Gas Appliances Regulation ES Reglamento Aparatos De Gas 

DE Verordnung Gas Geräte   

EN 437; 203-1, -2* 

 
 

2014/30/EU 

 
   

 
   
 

IT Direttiva compatibilità elettromagnetica FR Directive Compatibilité électromagnétique 

GB Electromagnetic compatibility directive ES Normas compatibilidad electromagnética 

DE Richtlinien für elektromagnetische Kompatibilität    

EN 55014-1, -2; 61000-6-2, -3; 61000-3-2, -3* 

 
2006/42/CE 

IT Direttiva Macchine FR Directive Machines 

GB Machinery directive ES Normas máquinas 

DE Maschinen-Richtlinien     

 
2012/19/EU  

IT Direttiva WEEE FR Directive WEEE 

GB WEEE directive ES Normas WEEE 

DE WEEE-Richtlinien     

 
2011/65/EU  

IT Direttiva RoHS II FR Directive RoHS II 

GB RoHS II directive ES Normas RoHS II 

DE RoHS II-Richtlinien     

EN 50581* 

 
1935/2004 
2023/2006 

IT Regolamenti materiali contatto alimenti FR Reglamentos materiales contacto alimentos 

GB Food contact material regulations ES Réglements matériaux contact alimentaire 

DE 
Verordnung über Lebensmittelkontakt-

materialen 
  

DPR 77/82 - DM 21/03/1973* 

*Le normative elencate possono essere generali e/o dedicate a specifiche tipologie di apparecchiature/macchine, pertanto la loro applicabilità può essere valida per tutte o parte di esse in funzione del tipo. 
*Listed standards can apply to all and/or specific equipment/machine models, therefore their enforceability can be valid for all and/or part of them based on models. *Eingestellt Normen gelten für alle 
und/oder spezifische Geräte/Maschinen-Modelle, also ihre Durchsetzbarkeit gelten für alle und/oder ein Teil von ihnen basieren auf Modellen. *Les normes listees peuvent s'appliquer a tout et/ou a des 
equipements specifiques des modeles de machine, par consequent leur applicabilite peut etre valide pour tout et/ou pour certaines parties selon les modeles. *Las listas de normatividad pueden ser en 
general y/o dedicadas a modelos  específicos de equipos/máquinas,  por lo tanto su aplicabilidad  puede ser válida para todas y/o parte de ellas en función del modelo. 

 

 
Sottoscritto ed approvato dal Direttore Generale, legale rappresentante  e persona autorizzata a costituire il fascicolo tecnico: - Signed and approved by the 

General Manager, legal representative and authorized person to constitute the technical dossier: - Unterzeichnet und genehmigt vom Generaldirektor, 

gesetzlicher Vertreter En Person gemachtigd om de documentatie technicus van te vormen der: - Signé et approuvé par le Directeur Général , représentant légal 

et personne autorisée à constituer la documentation technicien: - Subscrito y aprobado por el Director General, apoderado  y persona autorizada a constituir la 

documentaciòn tecnico: 

 

 

    

 
Marco Di Castri 

(Direttore Generale – General Manager) 
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Stabilimento di produzione/Manufacturing Site 

Strada Brescello – Cadelbosco, 33/37/39  

42041 Brescello (RE) - Italy  


